Bl Europaischer Unfallbericht

Dieser ist kein Schuldanerkenntnis sondern eine Wiedergabe des Unfallherganges zur schnelleren Schadenregulierung.
. Kann der andere Fahrzeuglenker den Bericht nicht mit ausfiillen, so beantworten

Erist von
Sie bitte — soweit moglich — auch die Fragen des Teiles ,B".

1.Tag des Unfalles Uhrzeit

4. Andere Sachschaden

als an den Fahrzeugen A u. B

D nein D ja

Fahrzeug A

6. Versicherungsnehmer, Name und Adresse (GroBbuchstaben)

2. Ort, StraBe/Haus-Nr. bzw. Kilometerstein

5. Zeugen, Name, Anschrift, Telefon (Insassennamen unterstreichen)

KAROSSERIE & LACKIERFACHBETRIEB
n 1 I u I(
\
3. Verletzte (auch Leichtverletzte)?

[T nein [ ]ja"

Fahrzeug B

6. Versicherungsnehmer, Name und Adresse (GroBbuchstaben)

Telefon (privat/dienstlich)
Besteht Berechtigung zum Vorsteuerabzug?

D nein D ja

7. Fahrzeug

Marke/Typ

Amtliches Kennzeichen

8. Versicherer

12, Bitte Zutreffendes ankreuzen
Fahrzeug
war abgestellt

fuhr an

hieltan

Telefon (privat/dienstlich)

Name der Gesellschaft

fuhr aus Parkplatz, Grundstiick oder Feldweg aus

bog in Parkplatz, Grundstiick oder Feldweg ein

Vers.-Nr. Nr. der griinen Karte (fiir Auslander)

bog in einen Kreisverkehr ein

fuhr im Kreisverkehr

JAttestation” oder griine Karte — giiltig bis

D nein D ja

Besteht eine Vollkaskoversicherung?

9. Fahrzeuglenker

fuhr auf
fuhr in gleicher Richtung, aber in einer anderen Spur
wechselte die Spur

tiberholte

bog rechts ab

bog links ab

Name Vorname
Adresse
Fuhrerschein-Nr. Klasse

ausgestellt durch

giltig von2 bis?

10. Bezeichnen Sie durch

einen Pfeil den Punkt
Geben Sie genau an:
1. StraBenfiihrung

des ZusammenstoBes

fuhr riickwarts
fuhr in die Gegenfahrbahn
kam von rechts

beachtete Vorfahrtszeichen nicht

13. Unfallskizze

2. Richtung der Fahrzeuge A und B
3. Ihre Position im Moment des ZusammenstoBes

4. Verkehrszeichen

D nein D ja

Besteht Berechtigung zum Vorsteuerabzug?

7. Fahrzeug

Marke/Typ

Amtliches Kennzeichen

8. Versicherer

Name der Gesellschaft

Vers.-Nr. Nr. der griinen Karte (fiir Auslander)

Attestation” oder griine Karte — giiltig bis
D nein D ja

Besteht eine Vollkaskoversicherung?

9. Fahrzeuglenker

Name Vorname

Adresse

Fuhrerschein-Nr. Klasse

ausgestellt durch

giltig von?2 bis2

10. Bezeichnen Sie durch
einen Pfeil den Punkt

des ZusammenstoBes
5. StraBennamen

i

——

A

11. Sichtbare Schaden

11. Sichtbare Schaden

14. Bemerkungen (evtl. Zeugen)

Ein Service von Karosserie- und Lackierfachbetrieb Boris Jirschik

15. Unterschrift der Fahrzeuglenker

14. Bemerkungen (evtl. Zeugen)

1 Name und Anschrift angeben.

2 Fiir Fahrer von Omnibussen, Taxis usw.
Nach Unterschrift und Trennung der Blétter nichts mehr andern!

© Tel:036204-512 07

@ www.juerschik.com

X info@juerschik.com




@ Notrufnummern im Ausland

Polizei D 110 Land Polizei Rettungs- Lander-
Feuerwehr D 112 dienst vorwahl
Unfallnotrufnummer EU-weit 112 i
Zentralruf Autoversicherer 0800 250 26 00 == Agypten 112 123 0020
Deutsche Rettungsflugwacht 0711701070 B Albanien 19/129 171126/127 00355
Ilzl Algerien 17 14 00213
@l Andorra 112 112 00376
Was tun nach dem Unfall? B Belgien T T 5
. . K| Bosnien-Herzegowina 122 124 00387
Sicherheit geht vor ... . . B Bulgarien 166122  150/112 00359
Sichern Sie sofort die Unfallstelle. Bitte schalten Sie -k 112 112 0045
die Warnblinkanlage an und stellen Sie das Warndreieck = Estland 112 12 00372
in 50 bis 150 Schrittlangen auf. Achten Sie immer auf &= Finnland 12 12 00358
die eigene Sicherheit — besonders auf Autobahnen. B Frankreich 12 12 0033
Handy anund 110.. 5 Griechenland 112 112 0030
Verstandigen Sie sofort die Polizei und, wenn nétig, i“i lGrIraor:S:rltanmen ]1; H; 88‘3“513
auch den Rettungswagen. -
atmw Island 112 112 00354
Erste Hilfe... Italien 112 112 0039
Behalten Sie den Uberblick und einen kiihlen Kopf! Ka=hig 2 £l Oi5e)
Leisten Sie, wenn es Verletzte gibt, erste Hilfe. E Kroatien 12 112 00385
= Lettland 112 112 00371
Redenistsilber... = Litauen 112 112 00370
und Schweigen ist Gold: Geben Sie keine Unfallschuld zu. s LUXEMbUrG 112 112 00352
+H Malta 112 112 00356
Hinde weg... »a Mazedonien 192 194 00389
Bei hohem Sachschaden, Verletzten und fehlender Einigung ! Montenegro 122 124 00382
verandern Sie nichts am Unfallort, bis die Polizei eintrifft. — Niederlande 112 12 0031
Bei Bagatellschaden empfiehlt es sich, Fotos zu machen [ Norwegen 112 13 0047
oder eine Skizze anzufertigen. Beide Unfallteilnehmer m Osterreich 12 12 0043
miissen die Skizze unterschreiben. Dann kénnen Sie den mmm Polen 112 112 0048
Unfallort rdumen, falls Sie den Verkehr massiv beein- Bl Portugal 112 112 00351
trichtigen. B B Ruménien 955/112  961/112 0040
B Russland 02 03 007
Unfallbericht... amm Schweden 112 112 0046
Immer vollstandig ausfillen. Besonders wichtig sind: Schweiz 117112 1447112 0041
Name des Fahrers und des Halters, Kfz-Kennzeichen, 78 Scrbien 92 94 00381
Versicherungs-Nummer und -Gesellschaft! Slowakische Republik 112 112 00421
B Slowenien 113/112 112 00386
Die Polizeiistda... & Spanien 112 112 0034
Bei Unklarheit machen Sie keine weiteren Angaben zum B Tschechische Republik 112 112 00420
Unfallhergang. Priifen Sie das polizeiliche Unfallprotokoll. Tirkei 155 112 0090
Verweisen Sie auf lhren Verkehrsanwalt. Tunesien 197 190 00216
W= Ukraine 02 03 00380
Versicherung ... == Ungamn 112 112 0036
Verweisen Sie auch bei Fragen der gegnerischen WeiBrussland 02 03 00375
Versicherung am Telefon etc. auf Ihren Verkehrsanwalt. *  Zypern 112 112 00357

So finden Sie deutsche Auslandsvertretungen im Telefonbuch
Die Botschaften, Generalkonsulate, Konsulate, AuBenstellen, Honorargeneralkonsuln und Honorarkonsuln der Bundesrepublik Deutschland finden Sie
in den ortlichen Telefonbiichern unter folgenden Bezeichnungen:

EN Englisch: Embassy of the Federal Republic of Germany ... Consulate General ... Consulate ... Honorary Consul General ... Honorary Consul ...
Franzosisch:  Ambassade de la République fédérale d'Allemagne ... Consulat Général ... Consulat ... Consul Honoraire ...
E&D Spanisch: Embajada de la Republica Federal de Alemania ... Consulado General ... Cénsul Honorario ...

Dependencia de la Seccién Consular de la Embajada ... Dependencia del Consulado General ...
Portugiesisch: Embaixada da Republica Federal da Alemanha ... Consulado Geral Cénsul Honorario ...
@D ltalienisch: Ambasciata della Repubblica Federale di Germania ... Consolato Generale ... Consolato ... Console Onorario ...
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